NUESTRO DIMITRI

La figura de Dimitri Papagueorguiu —Dimitri, sin mis— es inseparable de
la “Hispano-Helénica”, familiar denominacion de nuestra ACHH, y es imbo-
rrable su huella de carino, humanidad y de koAokdayofio en todos los que te-
nemos el inmenso privilegio de disfrutar de su amistad. Personalmente,
ademads, para mi resulto ser alguien fundamental por lo que a continuacion
expondré en esta pequefa contribucion a su homenaje.

A finales de los 70 yo ya habia oido hablar de Dimitri, el grabador y es-
tampador, a otro gran Dimitri, el excelente pintor, afincado también desde
hacia mucho tiempo en Madrid: Dimitris Perdikidis —“nuestro gran Poseidon’
(o dicos mas Posidonas) como le llamabamos los intimos por su inmensa es-
tatura y su olimpica barba que a muchos nos recordaba la viva estampa del
Posidon (o Zeus) de Artemision, en el Museo Nacional de Atenas—. No eran
muchas las ocasiones para poder practicar la lengua griega y, a través de
Perdikidis y de otros amigos griegos de Madrid, asi como companeros de Cla-
sicas de la Facultad dados también al griego moderno, como Goyita Nufiez,
Luis de Canigral, etc., tuve ocasion de trabar conocimiento personal con Pa-
pagueorguiu en su fascinante estudio del semisotano de Modesto Lafuente
78, futura sede de la ACHH.

Corria el ano 1979 y el Nobel de Literatura recayd en un poeta practi-
camente desconocido, al menos en Espana: Odiseas Elitis, cuyo centenario
(de su nacimiento) celebramos ahora. A los, por entonces atn escasisimos,
neohelenistas espanoles, cabe decir que nos toco la loteria, al menos me-
diatica. Habia habido ya un lejano precedente: el Nobel a Yorgos Seferis en
1963. Lo que ese acontecimiento representaba, supieron explicarlo muy bien
profesores como Manuel Fernandez Galiano y José Alsina Clota, maestros
de algunos de nosotros, entonces en el comienzo de nuestros estudios uni-
versitarios, y que lograron inocularnos el interés por la lengua neogriega y
su literatura como un estimulo en nuestra formacion como helenistas. Me re-
fiero a companeros como Carles Miralles, Ramon Irigoyen, Alfonso Silvan,
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yo mismo, y aquellos que hoy ya no estan entre nosotros, como los inolvi-
dables Goyita Nunez y Eudald A. Sola.

Pues bien, el Nobel de Elitis fue el desencadenante de la iniciativa de aso-
ciar a todos aquellos que, de una u otra manera, nos relacionabamos con la
cultura griega en el sentido mas amplio, y especialmente con quienes culti-
vabamos también la Grecia moderna. De la mano de don Antonio Tovar, de
Goyita, Luis de Canigral y de Sarandis Antiojos, poeta y diplomatico griego,
a la sazon de puesto en la embajada de su pais en Madrid, me vi inmerso —en
el taller de Dimitri— en la preparacion de la reunion fundacional de la ACHH,
que tendria lugar el 17 de enero de 1980, en el hoy desaparecido Hotel Min-
danao. Alli naci6 la ACHH y se designo por los numerosos asistentes la junta
directiva provisional. La constituian: Antonio Tovar (presidente), Dimitri Pa-
pagueorguiu (vicepresidente), Pedro Badenas (secretario); y, como vocales:
Goyita Nafiez, Manolo Vicent, José Antonio Fernandez Ordonez, José Alsina,
José Hierro y Sarandis Antiojos. El profesor Manuel Fernandez Galiano, en-
tusiasta impulsor de la Asociacion, cedio los locales de Fundacion Pastor de
Estudios Clasicos para la primera reunion de la junta directiva y alli se cele-
brarian regularmente las asambleas generales y muchos de los actos pro-
movidos por la ACHH.

Pero el taller de Dimitri fue durante muchos anos el lugar de reunién de
la junta directiva y donde tendrian lugar muchas de las actividades que mar-
caron el talante artistico y literario de la ACHH durante mas de una década.
La impronta de Dimitri fue realmente literal. El emblema —logo para los mo-
dernos— de la Hispano-Helénica cuyo boceto presentd Dimitri en la primera
reunion de la directiva, el 29 de enero de 1980, fue un logro de concepto y
ejecucion: la radiante lechuza de Atenea encaramada en un capitel jonico, or-
lado el conjunto con la leyenda bilinglie del nombre de la Asociacion.

El grabado, arte y profesion de Dimitri, siempre ha planeado sobre nues-
tras actividades. No en vano, sus estampaciones de poemarios completos y
poemas sueltos de autores griegos —de Ritsos, de Elitis— en bellisima y origi-
nal caligrafia para los textos, por lo general bilinglies, acompanados de ilus-
traciones que contienen originalisimas y espléndidas interpretaciones de los
respectivos textos, constituyen hoy joyas artisticas y bibliograficas muy va-
liosas. Me vienen a la memoria los maravillosos grabados insertos en sus es-
tampaciones de “La bondad en los senderos de los lobos”, el “Monograma”,
de Elitis; la “Olla ahumada” de Yanis Ritsos, etc. Muchas de estas obras vie-
ron la luz antes de fundarse la ACHH. Por ejemplo, el propio Seferis, en el
séptimo volumen de su diario (Mépeg, [Dias)), registra en la entrada corres-
pondiente al lunes 11 de abril de 1960 una mencion expresa a Perdikidis y
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a Papagueorguiu, al que senala como grabador, y Aperyis (escultor), que
han expuesto en la Woodstock Gallery de Londres. De ambos Dimitris dice
Seferis que habian estado becados en Espana y que se quedaron luego a
vivir en Madrid. Senala Seferis la originalidad de los autores resaltando lite-
ralmente, en un logrado juego de palabras: évdiapépov 10 mébog kai T maon
avT®V TOV vedtepwv (“interesante la pasion y ‘pasiones’ de estos jovenes”).
Dimitri, de manera bien generosa, puso su arte y su torculo a disposicion
de la ACHH. Innombrables grabados suyos, con esa vision suya, Gnica, del
paisaje del campo vy las islas de Grecia, con esas piedras y estatuas rotas,
imdgenes tan elitianas y seferianas en su expresion. Rara era la actividad de
la Asociacion para la que no preparara una hermosa y original estampa,
desde carteles, las felicitaciones de Navidad o invitaciones para lecturas de
poemas como, por ejemplo, los Viernes de la poesia, tertulia literaria ani-
mada por Manolo Romero y por la que desfilaron multitud de poetas: Clau-
dio Rodriguez, Sarandis, Luis Alberto de Cuenca, Jests Hilario Tundidor,
Rafael Hernandez Rico, Juan Carlos Sufién, Joaquin Brotons, Adriana Ida
Saba, etc., etc. Dimitri siempre estaba dispuesto a que cualquier iniciativa de
tipo literario que estuviera auspiciada por la Asociacion contara con un gra-
bado suyo. En lo que a mi me afecta, no puedo olvidar el homenaje que la
ACHH organiz6 en honor de Elitis durante su visita oficial a Espana invitado
por el Ministerio de Cultura, poco después de la concesion del Nobel. Di-
mitri, Canigral y yo decidimos preparar una traduccion colectiva del Canto
heroico y fiinebre por el subteniente caido en Albania; partiendo del trabajo
de cada uno, en maratonianas reuniones nocturnas en el taller de Dimitri
pusimos en comun las respectivas versiones discutiendo hasta la saciedad pa-
labra a palabra, el verso, el ritmo y la sintaxis. Resultd un texto estupendo y
riguroso que se acompané del original, en griego, de Elitis. La edicion conto,
naturalmente, con un impactante grabado de Dimitri y fue asumida genero-
samente por el Museo de Ciudad Real. Pues bien, cuando llego Elitis a Ba-
rajas (el 20 de octubre de 1980), alli estaba la directiva de la ACHH,
cumplimentamos al laureado vate y el presidente, Antonio Tovar, le entregd
en nombre de la Asociacion el pequeno volumen con tanto afecto y cuidado
realizado. Al dia siguiente, en el transcurso de la cena ofrecida por la Aso-
ciacion a Elitis, el inefable Yorgos Savidis, editor de Elitis (también de Cava-
fis y de Seferis), en un aparte nos fulminé a Dimitri y a mi, amenazando con
llevarnos a los tribunales por haber osado sacar un “libro” (en realidad la edi-
cion no deja de ser un folleto de 28 paginas, incluida la introduccion) sin
haber contado con €l y haber, ademas, “desfigurado” el nombre del poeta es-
cribiendo Elitis con —i— en lugar de —y—. La verdad es que el rapapolvo y el
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tono desabrido del sefor Savidis —erigido en rapaz caza-derechos— nos de-
jaron hechos polvo. Aun asi, supimos reaccionar de inmediato, reponiendo
que nuestra intencidon no habia sido, ni de lejos, venal y que en realidad se
trataba de un —pensibamos que merecido— modesto homenaje de una so-
ciedad cultural de amistad hispano-griega y, lo mas importante de todo, una
de las primeras traducciones fidedignas de Elitis a una lengua de difusion uni-
versal como el espanol. En cuanto a la “disputa de la y griega”, yo, principal
responsable, pasé a la ofensiva y, con todo respeto, pero con firmeza, argiii
que la transcripcion del griego a nuestra lengua era innegociable e indiscu-
tible pues nosotros no objetibamos las transcripciones de nuestros nombres
propios a la lengua y grafia griegas. Este desencuentro, anecdoético pero re-
velador, ya se habia manifestado en el aeropuerto el dia anterior, pues las
Unicas palabras del propio Elitis, al recibir el librito, fueron un reproche con
sordina por la dichosa y griega que —segin él- conferia a su nombre un
hondo valor “metafisico” que nosotros habiamos hecho desaparecer. No fue
esta la Gnica anécdota de aquella divertida y original velada. Poco después,
Manuel Vicent, participante también de aquel 4gape, en su habitual columna
en El Pais, con el titulo de “Cena con un Premio Nobel” glos6 con agudo in-
genio aquella cena memorable. Mas, como bien esta lo que bien acaba, vein-
ticuatro horas después, en el solemne discurso pronunciado por Elitis en el
Instituto de Espana, presentado y respondido por don Antonio Tovar, se di-
siparon los nubarrones restableciéndose concordia y buen sentido.

No puedo por menos de evocar en estas lineas otra de las innumerables
muestras de amistad que Dimitri me ha deparado. En una de esas tertulias de
los viernes poéticos hice una lectura en griego y mi traduccion del Himno y
llanto por Chipre, de Ritsos, compuesto a raiz del golpe de estado contra el ar-
zobispo Macarios, en julio de 1974 y que desencadenaria los tragicos sucesos
que culminarfan con la ocupacion turca y la particion de la isla. Dimitri, al tér-
mino de la lectura y el coloquio, dijo: «esto tenemos que publicarlo». Dicho y
hecho; a los pocos dias me llam6 para que acudiera al taller. Ante mi apare-
ci6 ya la maqueta de la edicion que habia pergenado Dimitri: un bellisimo li-
brito (27 paginas) con dos soberbios grabados a color, enfrentados, de una
cabeza femenina con la leyenda ATATIH EIPHNH (AMOR Paz); el texto, en
griego, de Ritsos con su caracteristica caligrafia y otros grabados simbolicos
junto con mi texto, en castellano, caligrafiado por Dimitri imitando en nuestro
alfabeto la grafia del poeta. Me quedé sin habla. Por si fuera poco —Dimitri
habia pensado en todo—, da edicion —dijo— tiene que ser numerada». Y asi,
como reza el colofon, el 28 de octubre de 1985, Dimitri estampo esta joya que
es, de mis publicaciones, aquella por la que guardo mas carino.
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Dimitri, que nunca paraba, era capaz de simultanear su trabajo creador,
las exposiciones y su entrega absoluta a la Asociacion, con la preparacion de
su tesis doctoral, dirigida por José Sanchez Carralero, de la Facultad de Be-
llas Artes de la Universidad Complutense. Muchas veces, en el taller, des-
pués de alguna de esas largas reuniones de la junta de la Asociacion, nos
quediabamos a charlar, fumando como chimeneas nuestras respectivas ca-
chimbas (dudo que esto hubiéramos podido hacerlo hoy) y nos poniamos a
discutir aspectos de su tesis. A mi lo que mds me fascinaban eran sus nue-
vos bocetos, las recreaciones de algunas de sus estampas en funcion de los
colores, efectos y nuevas soluciones expresivas, las pruebas de artista, en
fin, todo aquello que, plasticamente, proponia al hilo del tema de la tesis, E/
negativo y el positivo de la buella estampada. Un dia, Jests Fernandez Barrio,
catedratico de Grabado en la Facultad de Bellas Artes, me envio la propuesta
para que yo formara parte del tribunal que habia de juzgar la tesis. Yo no
salia de mi asombro, pues una cosa era mi amistad con Dimitri y mi aprecio
por su amplia obra grifica, y otra, muy distinta, salir de mi filologia griega
para enjuiciar nada menos que una tesis de Bellas Artes. Asi que lo dudé un
tiempo. Pero Manolo Romero, Carlos Baonza y José Antonio Fernandez Or-
donez, me animaron a que aceptara, pues sabedores de nuestras largas ve-
ladas sobre aspectos de muchos de sus temas, fundados, en mi opinion, en
elementos de la literatura neogriega que, yo intuia, Dimitri los conseguia abs-
traer y plasmar en sus estampas, consideraban que, en el tribunal, podria
ofrecer un enfoque sobre esa tesis desde una Optica totalmente distinta a las
de los artistas plasticos que integrarian el resto del jurado. Me convencieron
y acepté; me sumergi en la lectura de la tesis y, sobre todo, en el resultado
final del original e increible retablo de imagenes concebidas por Dimitri. La
verdad es que todo sali6 a pedir de boca y pude comprobar que mi intru-
sion, en sentido literal, en un tribunal de creadores, donde en apariencia yo
podia resultar como un extraterrestre, consiguio, en efecto, introducir una vi-
sion y juicio diametralmente distintos de los de mis colegas de tribunal, desde
mi conocimiento del envés de la obra y las propuestas del doctorando. Na-
turalmente, la clave, creo, de mi exposicion, fue que yo no veia a Dimitri
como a un artista disputando con otros artistas; sino como alguien totalmente
ajeno, pero si en el secreto del bagaje personal, vital e intelectual del autor:
un griego de pura cepa, absolutamente arraigado con sus origenes aunque
llevara ya muchos anos “transplantado” entre nosotros. Modestamente logré
dar una interpretacion “desde fuera” a las propuestas del doctorando. Dimi-
tri se gand merecidisimamente el cum laude. Esta ha sido, sin lugar a dudas,
la tesis doctoral mas original y, debo confesarlo, mas ajena a mi profesion en
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cuyo enjuiciamiento haya yo podido participar. Ni que decir tiene que mi
ejemplar de la tesis de Dimitri, con sus numerosas y espléndidos grabados,
es toda una obra de arte que ocupa un lugar especial en mi biblioteca.

Me referiré, para terminar, a otro jalon de la “huella estampada” de Di-
mitri que, ademas, ha sido un imdn que atrajo a otros artistas. La pictografia
de la ACHH no se podria entender asi sin la colaboracion desprendida de
Carlos Baonza, Jests Munoz o de Manuel Alcorlo. Los Cuadernos de la Le-
chuza, una idea genial concebida, como escribiera Antonio Tovar en la nota
editorial del primer nimero de esa revista, como el punto de encuentro del
sector de los creadores, poetas y artistas miembros o amigos de la ACHH

(... a los que, sin ser necesariamente helenistas, les une la conciencia de
que Grecia es un milagro, y no del pasado, que [...] se reinen con frecuencia
en el estudio del gran maestro del grabado, Dimitri. [...] la lechuza, que tan be-
llamente sirve de emblema en las monedas de la antigua Atenas, grabada por
nuestro Dimitri en el sello herdldico de la Asociacion, preside estos cuader-
nos de arte, poesia y de juventud. Lo mismo que preside con la antigua lam-
para de aceite las vigilias del estudioso de Homero y de Platon.

Los Cuadernos de la Lechuza aparecieron el 1 de enero de 1986. An-
tonio Tovar, que tanta ilusion puso en este nuevo empeno editorial de la
Asociacion y autor de la presentacion que acabo de citar, no pudo desdi-
chadamente ver su circulacion, pues fallecid poco antes. Revisar y releer
hoy estas paginas de gran formato, con ilustraciones, tintas y disefios siem-
pre cambiantes y extremadamente originales, que no han perdido para
nada su frescura, es un deleite para el espiritu. Alli estd fielmente reflejado
lo que constituyd la vertiente artistico-ladico-literaria de la ACHH, agluti-
nada por la magia de las veladas en el taller-estudio de Dimitri. Aparece-
rian seis nameros hasta 1988, luego se publicaria un séptimo y Gltimo en
1994, como homenaje a la memoria de nuestro queridisimo Jests Munoz,
que hacia poco tan solos nos habia dejado para siempre. Cuarenta y cinco
autores con sus textos y dieciséis artistas con sus ilustraciones contribuye-
ron a esta apoteosis de arte, poesia y amistad.

Muchas gracias, querido y gran Dimitri, por todo lo que nos has apor-
tado con tu humanidad, ingenio y entusiasmo, que hacen mas valiosa atn,
si cabe, tu amistad.

Pedro BADENAS DE LA PENA
badenasp@gmail.com

Erytheia 32 (2011) 13-18 18




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


